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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

1 Einleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
mit den Montagearbeiten beginnen. Beachten Sie die
Hinweise im Kapitel 2 ,,Sicherheit”, um Personengefahr-
dung oder Stoérungen zu vermeiden.

Diese Anleitung ist Bestandteil der Mehrfachverriege-
lung und muss dem Fachpersonal jederzeit zuganglich
sein.

1.1 Hersteller und Service

KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG

Ein Unternehmen der SIEGENIA GRUPPE
Siemensstralle 10

42551 Velbert

Tel.: +49 2051 278-0
Fax: +49 2051 278-167
E-Mail: info@kfv.de

Im Falle von Reklamation oder Service wenden Sie sich
an lhren Vertragspartner.

1.2 Zielgruppe dieser Dokumentation

Diese Dokumentation richtet sich ausschlieRlich an
Fachbetriebe. Alle hierin beschriebenen Arbeiten
durfen ausschlieRlich durch erfahrenes Fachpersonal
ausgefiihrt werden, das in der Montage sowie Inbe-
triebnahme und Wartung von Mehrfachverriegelungen
ausgebildet und gelibt ist.

1.3 BestimmungsgemadRer Gebrauch

13.1

¢ Die Mehrfachverriegelung ist zum Einbau in ein- und
zweiflligelige Tiren in feststehenden Gebaduden
geeignet.

Einbauort

¢ Die Mehrfachverriegelung darf nur in technisch ein-
wandfrei montierte Tiiren eingebaut werden.

¢ Die Turbauweise muss die Verwendung der Mehr-
fachverriegelung zulassen.

1.3.2
e AusschlielRlich KFV-Rahmenteile verwenden.

Verschluss und Beschlag

1.4 NichtbestimmungsgemaBer Gebrauch

¢ Die Mehrfachverriegelung darf nicht fiir Fluchttiiren
verwendet werden.

e Uber den seitlichen Verstellweg der Q-Verstellun-
gen hinaus, ist die Mehrfachverriegelung nicht dazu
ausgelegt Formanderungen oder Anderungen des
Dichtschlusses in Folge von Temperaturunterschie-
den oder Bauwerksveranderungen aufzunehmen.

e |n Tlren von Feuchtrdumen oder Raumen mit

aggressiven korrosionsférdernden Luftinhalten darf
die Mehrfachverriegelung nicht verwendet werden.

¢ Keine fremden Gegenstinde und/oder Materialien
in den Offnungsbereich, das Verschlusssystem oder
die SchlieRbleche einbringen, die den bestimmungs-
gemaRen Gebrauch be- oder verhindern.

¢ Keine Eingriffe und/oder Veranderungen an der
Mehrfachverriegelung vornehmen.

¢ Vierregelungselemente nicht zum Offenhalten der
Tur missbrauchen.

e Bewegliche bzw. einstellbare Vierregelungselemen-
te (z. B. Riegel, Falle) nicht Gberlackieren.

1.5 Montagebedingungen und
-voraussetzungen

Vor bzw. bei der Montage regionale Bauvorschriften
und - gesetze sowie nachstehende Voraussetzungen
und Bedingungen unbedingt einhalten:

¢ Vor Montage der Mehrfachverriegelung die MaR-
haltigkeit der Tur und des Tirrahmens priifen. Bei
Verzug oder Beschadigung der Tir oder des Tirrah-
mens darf die Mehrfachverriegelung nicht einge-
baut werden.

e Tir und Tuirrahmen diirfen nur vor Montage der
Mehrfachverriegelung oberflachenbehandelt wer-
den. Eine nachtragliche Oberflaichenbehandlung
kann die Funktionstiichtigkeit der Mehrfachverrie-
gelung einschranken.

e Fir alle Fras- und BohrmalRe die zugehdrigen Po-
sitionen und GréRen innerhalb der angegebenen
Toleranzen einhalten. Horizontale und vertikale
Ausrichtung genau einhalten.

¢ Frastaschen nach dem Frasen spanfrei reinigen.

¢ Schrauben nicht Gberdrehen oder schief einsetzen.

¢ Die Tir bei eingebauter Mehrfachverriegelung nicht
mechanisch bearbeiten (z. B. Bohren, Frasen).

¢ Hauptschloss auf keinen Fall an- oder durchbohren.

¢ Beschlagteile und Zylinder fluchtend einbauen.

¢ Falzluft (Abstand zwischen Stulp- und Rahmentei-
len) einhalten: Die Mehrfachverriegelung funkti-
oniert sicher bei einem Falzluft innerhalb 3,5 mm
+/- 1,5 mm. Darlber hinaus muss der Verarbeiter
sicherstellen, dass der Falzluft mindestens so groR

gewahlt wird, das die Zwangungsfreiheit der Tir
gewahrleistet ist.

e Nur sdurefrei vernetzende Dichtstoffe verwenden,
um Korrosionsschaden an Bauteilen oder der Tiir zu
vermeiden.

1.6 Transport

¢ Das Tirblatt im Rahmen mit Tirspaltbegrenzern
verklotzen.
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Montageanleitung

Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

¢ Bei einem Transport einer vormontierten Tir ohne
SchlieRzylinder muss die mitgelieferte Transportsi-

Allgemeines Warnzeichen

cherung im Hauptschloss verbleiben.

Nitzliche Information oder Ratschlag

2 >

Keine mechanische Gewalt anwenden

Ci
@

Augenschutz tragen

Sicherheitsschuhe tragen

¢ Bei der Handhabung und beim Transport sicher-

Schutzhandschuhe tragen

stellen, dass die Verriegelungselemente in Verrie-
gelungsposition stehen, um ein unkontrolliertes

An der entsprechenden Stelle in der Anleitung
weiterlesen

Aufschlagen der Tir zu verhindern.
¢ Mehrfachverriegelungen sind empfindliche Bauele-

v QS B E

Fraser- bzw. Bohrer Durchmesser

mente und missen deshalb sorgsam behandelt
werden. Sie diirfen zum Beispiel nicht geworfen,
hart aufgeschlagen oder gebogen werden.

e

Nutlange

e Tir beim Transport nicht am Driicker oder Beschlag
tragen.

=
S

Nuttiefe ab Stulpunterkante

1.7 MaRangaben
Alle MaRe sind in mm angegeben.

1.8 Verwendete Symbole

Folgende Piktogramme werden in diesem Dokument
verwendet:

@ Nutbreite

% Durchgangsbohrung
Eﬁ Metallprofile
@ Holzprofile

i

Kunststoffprofile
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

1.9 Sonstige Darstellungen

Die Schriftzeichen in dieser Anleitung haben folgende

Bedeutung:

¢ Texte, die dieser Markierung folgen, sind Aufzdhlun-
gen.
— Texte, die dieser Markierung folgen, sind unter-

geordnete Aufzahlungen.

» Texte, die dieser Markierung folgen, sind Hand-
lungsanweisungen, die in vorgegebener Reihenfolge
ausgefuhrt werden missen.

1.10 Schraubenempfehlung

Aluminium:
SKG** @ > 4,8 mm

Aluminiumprofil min. 2 mm Wandstérke

Holz:
SKG** @ 4,0 mm x 40 mm
SKG*** @ 4,5 mm x 45 mm

SKH zertifiziert

miay
SRR

Kunststoff:
SKG** @ > 4,2 mm

Stahlarmierung min. 1,5 mm Wandstarke

1.11

Bei der Montage der Mehrfachverriegelung unbedingt
alle Montage- und Bedienungsanleitungen, die anderen
(optionalen) Komponenten beiliegen, beachten. Gege-

Mitgeltende Unterlagen

benenfalls gelten auch die Anleitungen der Tiirenher-
steller und weiterer Zubehore von anderen Herstellern.

1.12 Fachgerechte Entsorgung

¢ Die Mehrfachverriegelung und die optional erhalt-
lichen Zubehorteile gehéren nicht in den Hausmiill.
Beachten Sie die lokal geltenden, nationalen Bestim-
mungen.

¢ Die Verpackung besteht aus recyclingfahigen Roh-
stoffen und kann in die lokale Altpapierentsorgung
gegeben werden.

1.13 Ursachen fiir Beschddigungen

(0]

d

Das Turblatt darf bei eingebauter Mehrfachverriegelung im Bereich eines
Schlosskastens nicht durchbohrt werden.

e

Der Driickervierkantstift darf nicht mit Gewalt durch die Schlossnuss ge-
schlagen werden.

Das Turblatt darf nicht am Driicker getragen werden.

6/64 02.2019
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

A\

W = &

AN
N—,

(®

Die Verriegelungselemente dirfen bei gedffneter Tur nicht ausgeschlossen
sein.

>S

Der Dricker darf nur im normalen Drehsinn belastet werden. In Betatigungs-
richtung darf auf den Driicker max. eine Kraft von 150 N aufgebracht wer-
den. Das Schloss bzw. die Mehrfachverriegelung darf nur mit zugehorigem
Schlissel (und nicht mit artfremden Gegenstdanden) geschlossen werden.

— =~

—

Druicker und Schlissel diirfen nicht gleichzeitig betatigt werden.

Zweiflugelige Turen durfen nicht Gber den Standfligel aufgezwungen
werden.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

2 Sicherheit

Vor Beginn der Montagearbeit die nachfolgenden
Warnhinweise sorgfaltig lesen. Sie dienen der Sicher-
heit und sollen Gefahrdungen, Verletzungen und
Materialschdaden vermeiden. Beachten Sie alle Warn-
hinweise.

0 Information

Dieses Zeichen weist auf Besonderheiten hin und kenn-
zeichnet Sachverhalte, die erhohte Aufmerksamkeit
erfordern.

2.1 Personliche Schutzausriistung

Fiir die Arbeiten zur Montage der Reparatur-Mehrfach-
verriegelung benotigen Sie folgende Schutzausristung:

e Sicherheitsschuhe
e Schutzhandschuhe
e Schutzbrille

2.2 Schwere Bauteile

Bei Arbeiten an Mehrfachverriegelungen muss in man-
chen Fallen das Tirblatt ausgehangt werden.

Es besteht Verletzungsgefahr der FiilRe.

@ Sicherheitsschuhe tragen

2.3 Scharfe Kanten

Beim Ablangen von Metallbauteilen entstehen scharfe
Kanten. Es besteht Gefahr von Schnittverletzungen.

@ Schutzhandschuhe tragen

24 Schnell fliegende Spédne

Bei Frasarbeiten treten schnell fliegende Spane auf.
Es besteht Verletzungsgefahr der Augen.

) | Schutzbrille tragen

8/64 02.2019 KFV
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

3 Varianten und Komponenten

Die Mehrfachverriegelungen sind mit zwei Zusatzkasten [1] bzw. vier Zusatzkasten [2] ausgestattet.
Die Zusatzkasten sind in drei Varianten erhaltlich:

e BS 2300 mit Rundbolzen [3]

e BS 2500 mit Schwenkhaken [4]

e BS 2600 mit Rundbolzen-/Schwenkhakenkombination [5].

Die Mehrfachverriegelungen mit zwei Zusatzkasten konnen mit der Tiréffnungssperre T2 [6] oder dem Zusatzrie-
gelschloss TR [7] nachgeriistet werden.

Die Mehrfachverriegelung BS 2616 [8] verfiigt (iber eine Kombination aus zwei Zusatzkdsten mit Rundbolzen-/
Schwenkhakenkombination und zwei Zusatzkdsten mit jeweils sechs Rundriegeln.

Zur Verlangerung der Mehrfachverriegelungen kann ein Anschlussstulp [9] mit Zusatzkasten 23/25/2600 in zwei
Varianten und montiert werden.

J
4

BS 2X00 BS 2X00 T2 BS 2X00 TR BS 2X04 BS 2616 BV 1X00-1/2

6] o]
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

3.1 MaRvarianten

3.1.1 Entfernungen 72 mm, 74 mm, 92 mm, 94 mm

Y MaRB- geeignet fiir
varian- A B C F G H | K Fliigelfalz-
ten hohe

1505-1754

PRI 2170 760 355 385 1020

B298 2170 760 605 385 1020 355

1755 - 1880

B0OO1 2170 760 730 385 1020 355 1881 -2170

B0O3 2400 760 980 385 1020 355

A “DEERS] 1500 760 355 385 952

B041 1700 760 605 385 952 355

2171 -2400

1505 - 1754

1755 - 1880

B166 1855 760 730 385 952 355 1881 -2170

B253 2170 760 980 385 952 355 2171 -2400

|:u:| K038 1629 760 605 385 892 355 1755 - 1880

K002 1754 760 730 385 892 355 1881 -2170

K054 2004 760 980 385 892 355 2171 - 2400

T m 1442 | 760 355 892 1505 - 1754
K298 1692 | 760 605 892 355 1755 - 1880
k001 1817 | 760 730 892 355 1881-2170
E:I A A
A A k003 2067 | 760 980 892 355 2171 - 2400

K006 1722 822,5 605 385 970 355 1755 - 1880

K007 1847 822,5 730 385 970 355 1881 -2170

K008 2097 822,5 980 385 970 355

I m 2170 760 355 385 1050
[=]

B327 2170 760 605 385 1050 355

2171 -2400

1535-1785

1786 - 1910

B002 2170 760 730 385 1050 355 1911 -2170

B004 2400 760 980 385 1050 355 2171 -2400

= nicht mit Lochgruppe , T0“ lieferbar

VeSS = Kirzbarkeit

= Systemmarkierung
Alle MaRangaben ausgehend von [X] bis
Mitte Zusatzkasten

= 290

= 57,5

10/64 02.2019 KFV H39.MFVRS004DE-00



Montageanleitung

Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

3.1.2 Entfernung 85 mm

MaRB-
varian-
ten

- 7 mm

g85mm —=

«— Entfernun

\

\

I
(<] +—X
[=]

[]
v

\ 2/

geeignet fiir
A B C F G H | K Fliigelfalz-
hohe
2400 727 721 374 1050 244 1900 - 2400

MaRe | + K

Nicht mit Lochgruppe ,T0“
lieferbar

*

Kirzbarkeit

Alle MaRangaben ausgehend
von der Systemmarkierung
[X] bis Mitte Zusatzkasten.

36,0

50,5

Alle angegebenen MaRe beziehen sich
auf die Systemmarkierung [X].

Die Systemmarkierung [X] liegt nur
bei den Entfernungen 72, 74, 92 und
94 mm auf gleicher Hohe mit der
Driickernuss [1].

Bei den Entfernungen 85 und 88 mm
wandert die Driickernuss nach unten.

Entfernung 85 mm =-7 mm

Entfernung 88 mm = -4 mm

H39.MFVRS004DE-00
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

3.13

Entfernung 88 mm

MaR- geeignet fiir
varian- A B C F G H | K Fliigelfalz-
ten hohe
2170 756 359 381 1016 1505 - 1754
B298 2170 756 609 381 1016 359 1755 - 1880
BOO1 2170 756 734 381 1016 359 1881-2170
B0OO3 2400 756 984 381 1016 359 2171 - 2400
1500 756 359 381 948 1505 - 1754
B0O41 1700 756 609 381 948 359 1755 - 1880
B166 1855 756 734 381 948 359 1881-2170
B253 2170 756 984 381 948 359 2171 -2400
2170 756 359 381 1046 635 160 1535-1785
B327 2170 756 609 381 1046 359 385 160 1786 - 1910
B002 2170 756 734 381 1046 359 260 160 1911 - 2170
B004 2400 756 984 381 1046 359 240 160 2171 -2400

MaRe | + K

X

Nicht mit Lochgruppe ,T0“
lieferbar

Kurzbarkeit

Alle MaRRangaben ausgehend
von der Systemmarkierung
[X] bis Mitte Zusatzkasten.

33,0

53,5

Alle angegebenen Male beziehen sich
auf die Systemmarkierung [X].

Die Systemmarkierung [X] liegt nur
bei den Entfernungen 72, 74, 92 und
94 mm auf gleicher Hohe mit der
Drickernuss [1].

Bei den Entfernungen 85 und 88 mm
wandert die Driickernuss nach unten.

Entfernung 85 mm =-7 mm

Entfernung 88 mm = -4 mm

12/64
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

3.14 Hauptschloss-Typen schliisselbetatigt

Hauptschloss- | SchlieBzylinder | Entfernung DornmaR HinterdornmaB | Riegelausschluss
Typ PZ/RZ [E] [D] L [R] [M] [N] [0] [P] [a] [s]
" Pz 72 55, 65, 70, 80 17,5 20 29 57,5 12,5 51,5 47 12
\ RZ 74 55, 65, 70, 80 17,5 20 29 57,5 12,5 49,5 47 12
H Pz 85 25 17,5 ohne Riegel 36 50,5 | 19,5 | 31,5 52 8
H Pz 85 30 17,5 10 36 50,5 19,5 31,5 52 8
H PZ 85 35 17,5 16 36 50,5 19,5 31,5 54 12
H Pz 85 40-80 17,5 20 36 50,5 19,5 31,5 54 12
H Pz 88 35 17,5 16 33 53,5 16,5 31,5 51 12
H PZ 88 40 -80 17,5 20 33 53,5 16,5 31,5 51 12
H Pz 92 25 17,5 ohne Riegel 29 57,5 | 12,5 | 31,5 45 8
H Pz 92 30 17,5 10 29 57,5 12,5 31,5 45 8
H PZ 92 35 17,5 16 29 57,5 12,5 31,5 47 12
H Pz 92 40 -80 17,5 20 29 57,5 12,5 31,5 47 12
H RZ 94 35 20,3 16 29 57,5 12,5 29,5 47 12
H RZ 94 40 -80 20,3 20 29 57,5 12,5 29,5 47 12
Abbildung: PZ Abbildung: RZ
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

3.1.5 Zusatzkasten
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4 Montage
4.1 DIN Richtung der Softlockfalle umstellen

@ 1x5,5mm

Auf der Seite des Schlosskastens
befindet sich ein Schlitz [1]. Durch
diesen kann die Arretierungsfeder
[2] des Fallenschaftes mit einem
Schlitzschraubendreher geéffnet
werden.

» Driicken Sie vorsichtig mit dem
Schlitzschraubendreher durch
die Offnung auf die Arretie-
rungsfeder des Fallenschaftes.

Der Fallenschaft wird freigegeben.

» Ziehen Sie die Falle heraus und
drehen Sie die Falle um 180°.

» Driicken Sie die Falle vorsichtig
in den Schlosskasten bis der
Fallenschaft in die Arretierungs-
feder einrastet und lassen Sie
die Falle los.

Die Falle muss selbsttatig ausfahren
und sicher von der Arretierungsfe-
der gehalten werden.

» Prifen Sie die Falle auf korrek-
ten Sitz und Leichtgdngigkeit.
Driicken Sie die Falle mehrmals
(ca. 5x) in den Schlosskasten und
lassen Sie die Falle wieder los.

Die Falle muss sich leichtgangig
bewegen und vollstandig ausfahren.

H39.MFVRS004DE-00 KF"D
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

4.2
4.2.1

Pendelfalle

Softlockfalle gegen Pendelfalle tauschen

@ 1x5,5mm

Auf der Seite des Schlosskastens
befindet sich ein Schlitz [1]. Durch
diesen kann die Arretierungsfeder
[2] des Fallenschaftes mit einem
Schlitzschraubendreher geéffnet
werden.

» Driicken Sie vorsichtig mit dem
Schlitzschraubendreher durch
die Offnung auf die Arretie-
rungsfeder des Fallenschaftes.

Der Fallenschaft wird freigegeben.

» Ziehen Sie die Falle heraus und
tauschen Sie diese gegen die
Pendelfalle aus.

» Driicken Sie die Pendelfalle vor-
sichtig in den Schlosskasten bis
der Fallenschaft in die Arretie-
rungsfeder einrastet und lassen
Sie die Pendelfalle los.

Die Pendelfalle muss selbsttatig
ausfahren und von der Arretie-
rungsfeder gehalten werden.

» Prifen Sie die Pendelfalle auf
korrekten Sitz und Leichtgan-
gigkeit, indem Sie die Pendel-
falle mehrmals (ca. 5x) in den
Schlosskasten driicken und
wieder loslassen.

Die Pendelfalle muss sich leicht-
gangig bewegen und vollstandig
ausfahren.

16/64
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.2.2 Pendelfalle einstellen

» Richten Sie das Mittelteil so aus,
dass die Bohrung [1] nach vorn
weist.

@me

» Fiihren Sie einen 2 mm Innen-
sechskantschliissel durch die
Bohrung im Mittelteil in den
Fallenschaft ein.

min.
3,4 mm

Die Pendelfalle darf nur bis zum ange-
gebenen maximalen Wert herausge-

Die Stellung der Pendelfalle richtet
sich nach dem Falzluft der Tur,
siehe Kapitel 4.13 , Falzluft einstellen”.

0 dreht werden.

» Drehen Sie den Innensechskant-
schlissel gegen den Uhrzeiger-
sinn.

Die Pendelfalle wird ausgefahren.

» Drehen Sie den Innensechskant-
schliissel im Uhrzeigersinn.

Die Pendelfalle wird eingefahren.

H39.MFVRS004DE-00 KF"D
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

4.3 DIN-Richtung der Feuerschutzfalle umstellen

auf die Umstellung der DIN-Richtung sind alle Verdnderungen an Feuerschutz-Mehrfachver-

o Die Feuerschutzfalle ist intergaler Bestandteil einer Feuerschutz-Mehrfachverriegelung. Bis
riegelungen unzuldssig.

@ 1x5,5mm

» Driicken Sie die Falle [1] ca.
2 mm nach innen.

Die Arretierungsfeder [2] des Fal-
lenschaftes wird in der Offnung des
Schlosskastens sichtbar.

» Driicken Sie mit einem Schlitz-
schraubendreher durch die Off-
nung auf die Arretierungsfeder
des Fallenschaftes.

Der Fallenschaft wird freigegeben.
» Ziehen Sie die Falle heraus.

» Drehen Sie die Falle um 180°.

» Driicken Sie die Falle vorsichtig
in den Schlosskasten bis der
Fallenschaft in die Arretierungs-
feder einrastet und lassen Sie
die Falle los.

Die Falle muss selbsttatig ausfah-

ren und von der Arretierungsfeder

gehalten werden.

» Priifen Sie die Falle auf korrek-
ten Sitz und Leichtgdngigkeit, in-
dem Sie die Falle mehrmals (ca.
5x) in den Schlosskasten driicken
und wieder loslassen.

Die Falle muss sich leichtgdngig

bewegen lassen und vollstandig

ausfahren.
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Montageanleitung

Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.4 Turblatt frasen
4.4.1 BS 23/25/2600

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1, MaRvarianten”..

Schutzbrille tragen

%\F

AT
|
]
[3] J!__,./- |
HTIE
| !
|
el

A
5]

[~]
kY

N

| P
B

Zusatzkasten

[1] 16,0 mm

[2] 42,5 mm+1mm
[3] 164,0 mm

Hauptschloss

[1] 16,0 mm

[2] 234,0 mm

[3] 137,0 mm (Systemmarkierung)
[L] Hinterdornmall + 1 mm

[D] DornmaR

[E] Entfernung

Alle MalRe des Hauptschlosses,
o siehe Kapitel 3.1.4 ,,Hauptschloss-Ty-

pen schliisselbetatigt”..

Dricker-
Frasung

Pz- RZ-
Frasung Frasung

Driicker und Zylinder
[1] @ 18,0 mm

[2] @ 18,0 mm

[3] 21,0 mm

[4] 12,0 mm

[5]1 @ 24,0 mm

[6] 20,0 mm

[E] Entfernung
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

4.5 BS 23/25/2600 Turoffnungssperre T2

4.5.1 Tiroffnungssperre T2 montieren

Kunststoffabdeckung entfernen

» Trennen Sie mit einem Schlitz-
schraubendreher die zweiteilige
Abdeckung und entfernen Sie
diese.

Montageposition an der Tiiroff-
nungssperre T2 einstellen

Der Schieber [1] ist in entriegeltem
Zustand frei beweglich.

» Bewegen Sie den Schieber ganz
nach oben.

» Bringen Sie die Turoffnungssper-

re in Verriegelungsposition.
Dadurch wird der Schieber in seiner
Position gehalten.

Montageposition am Hauptschloss
einstellen

» Entriegeln Sie das Hauptschloss.

Dadurch fahrt die Treibstange nach
oben. Dieses ist die Montagepositi-
on fir die Turéffnungssperre.

In die zwei Ausnehmungen der
Treibstange [1] miissen die zwei
Aufnahmen [2] am Schieber ein-
kuppeln.

20/64
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Die Turoffnungssperre T2 auf den
Stulp setzen

» Fihren Sie den Riegel durch
die rechteckige Ausnehmung
im Stulp und kuppeln Sie die
Aufnahmen des Schiebers in
die Ausnehmungen an der
Treibstange ein.

TX 10
1,5Nm
» Fixieren Sie die Turoffnungs-

sperre T2 mit den beiliegenden
Schrauben am Stulp.

Die Turoffnungssperre T2 iiber das
Hauptschloss entriegeln

» Verriegeln Sie das Hauptschloss
eintourig.

Die Treibstange [1] wird nach unten

bewegt. Der Schieber [2] wird von

der Treibstange nach unten mit-

geflihrt und entriegelt die Tlroff-

nungssperre T2.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.5.2 Frastasche fiir Tiir6ffnungssperre T2 frasen

@ Siehe Kapitel 3.1 ,,MaRvarianten®..

7)) | Schutzbrille tragen

Taroffnungssperre T2

[1] 16,0 mm

[2] 134,0 mm

[3] 40,5 mm

[L] Hinterdornmall + 1 mm
[D] Dornmaf’

Olive

[1] @18 mm
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.6 BS 23/25/2600 Zusatzriegelschloss TR

4.6.1 Zusatzriegelschloss TR montieren

» Trennen Sie mit einem Schlitz-

% schraubendreher die zweiteilige
Kunststoffbdeckung und entfer-
nen Sie diese.

» Bringen Sie das Zusatzriegel-
! schloss in Verriegelungsposition.

» Setzen Sie das Zusatzriegel-
schloss auf den Stulp, fihren
Sie dabei den Riegel durch die
rechteckige Offnung im Stulp.

TX 10
1,5Nm

» Fixieren Sie das Zusatzriegel-
schloss mit der beiliegenden
Schraube am Stulp.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.6.2 Frastasche fiir Zusatzriegelschloss TR frasen

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1, MaRvarianten”..

»B | Schutzbrille tragen

Zusatzriegelschloss TR

[1] 16,0 mm

[2] 134,0 mm

~.| [3] 40,5mm

[L] Hinterdornmall +1 mm
[D] Dornmal’

F

\
g
)
.__..._\.—_._..._.
: \

==
S,

X

Profilzylinder
[1] @ 18,0 mm
[2] 21,0 mm
[3] 12,0 mm
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Montageanleitung

Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.6.3

BS 23/25/2604

©

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1 ,MaRvarianten”..

|

Schutzbrille tragen

b

-1

3]

Zusatzkasten
16,0 mm

42,5 mm+ 1 mm
164,0 mm

Hauptschloss

(1]
(2]
3]
(L]
(D]
(E]

16,0 mm

234,0 mm

137,0 mm (Systemmarkierung)
Hinterdornmal® + 1 mm
Dornmal

Entfernung

®

Alle MaRRe des Hauptschlosses, siehe
Kapitel 3.1.4 ,Hauptschloss-Typen
schlisselbetatigt”.

Dricker- Pz-

frasung Frasung

Driicker und Zylinder

(1]
(2]
3]
(4]
(5]
(6]
(7]

@ 18,0 mm
Entfernung
@ 18,0 mm
21,0 mm
12,0 mm
@ 24,0 mm
20,0 mm
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung
BS 230X, BS 250X, BS 260X
4.6.4 BS 2616
@) e et | @it

A Zusatzkasten

: . <~ 1] 16,0mm
' [2] 55,0 mm+1mm
[3] 204,0 mm

\

N

\

(1]
(2]
(3]
(L]
(D]
(E]

\.

Hauptschloss

16,0 mm

234,0 mm

137,0 mm (Systemmarkierung)
Hinterdornmal® + 1 mm
DornmaR

Entfernung

Bei Entfernung 94 mm betragt die
Pos. L: 20,3 mm + 1 mm

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(E]

Driicker und Zylinder

@ 18,0 mm
@ 18,0 mm
21,0 mm
12,0 mm
@ 24,0 mm
20,0 mm
Entfernung

26/64 02.2019 KFV
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.7 Mehrfachverriegelung montieren
» Setzen Sie die Mehr- » Verschrauben Sie die
/ fachverriegelung in Mehrfachverriegelung
' das gefraste Turblatt i | | mit dem Turblatt.
ein.
P
-
' 2 /
-
-
v B
-
Die Position an der Drii-
o ckernuss ausrichten.
-
d - \‘\~~~‘\
-
e
ol
-
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

4.8 Anschlussstulpen

Bei hohen Tiiren kann die Mehrfachverriegelung nach oben durch einen Anschlusstulp mit einem weiteren Zusatz-

kasten erganzt werden.

va'::'::ten vz;z::ﬁ‘hng BV 1X00-1 BV 1X00-2
D E (o] L P
erreichbare erreichbare
max. max. Position des max. Position des
Kiirzbarkeit  Kiirzbarkeit Zusatz- Kiirzbarkeit Zusatz-
kastens kastens
B296 605 180 725-1330 90 819-1424
B298 355 180 975-1330 90 1069-1424
B001 230 180 1100-1330 90 1194-1424
B003 210 180 1320-1530 90 1414-1624
B325 575 180 725-1300 90 819-1394
B327 325 180 975-1300 90 1063-1394
B002 200 180 1100-1300 90 1194-1394
B004 180 180 1320-1500 90 1414-1594
K296 180 730 90 824
K298 180 980 90 1074
K001 180 1105 90 1199
K003 180 1355 90 1449
K010 440 180 1083-1523 90 1177-1617

28/64 02.2019
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.8.1 Tiirblatt frasen fiir Anschlussstulpen
BV 13/15/1600-1, BV 13/15/1600-2

Positionsbestimmung, siehe Kapitel .
@ 4.8 , Anschlussstulpen”.. Ny | Schutebrille tragen

Zusatzkasten

[1] 16,0 mm

[2] 164,0 mm

[3] 42,5mm+1mm
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

4.8.2 Treibstange montieren

Zwischen dem oberen Zusatz-
kasten der Mehrfachverriege-
lung und dem Zusatzkasten des
Anschlussstulps muss mit der
Treibstange eine Verbindung
hergestellt werden.

» Bringen Sie die Verriege-
lungselemente der Mehr-
fachverriegelung in Entriege-
lungsposition.

» Lbsen Sie die Verschraubung
des oberen Zusatzkastens der
Mehrfachverriegelung und
nehmen Sie den Zusatzkasten
vom Stulp.

» Hangen Sie die Treibstange
[1] in die Aufnahme des
Schiebers [2] ein.

30/64 02.2019
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

» Setzen Sie den Zusatzkasten
wieder auf den Stulp.

» Achten Sie auf die korrekte
Kupplung der Aufnahme des
Schiebers [1] mit der Ausneh-
mung der Treibstange [2].

Die beiliegenden, neuen Schrauben
verwenden.

Die alten Schrauben nicht wieder
verwenden.

TX 10
1,5Nm

» Schrauben Sie den oberen

Zusatzkasten an den Stulp.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.8.3 Kiirzungen einmessen und ablangen

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
@ A8 s iiEsa e, @ Schutzhandschuhe tragen

» Zeichnen Sie den oberen Uber-
stand [1] des Anschlussstulps an.

» Lingen Sie den Uberstand ab
und entgraten Sie die Sagekan-
ten.

» Zeichnen Sie den Uberstand [2]
von Stulp und Treibstange der
Mehrfachverriegelung an.

» Lingen Sie den Uberstand von
Stulp und Treibstange ab und
entgraten Sie die Sagekanten.
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.9 Mehrfachverriegelung und Anschlussstulp montieren

» Setzen Sie die Mehrfachverrie-
gelung in das gefraste Tirblatt
ein.

Die Position der Mehrfachverriegelung
an der Driickernuss ausrichten.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

» Befestigen Sie die Mehrfachver-
riegelung mit allen Schrauben.

ﬂ/l
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Waihrend der Montage die Mehrfach-
verriegelung stets festhalten.

» Entfernen Sie die Schrauben bis
auf zwei Schrauben am unteren
Ende des Stulps.

» Lockern Sie die beiden verblei-
benden Schrauben soweit, dass
sich die Mehrfachverriegelung
am oberen Ende aus dem Tiir-
blatt herausziehen lasst.

A\

A
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.9.1 Anschlussstulp montieren

0 Die Treibstange keinesfalls verbiegen.

» Winkeln Sie die Treibstange
vorsichtig vom Stulp ab.

» Fihren Sie den Zahnschuh [1]
des Anschlussstulps im rech-
ten Winkel an die Treibstange
[2] der Mehrfachverriege-
lung.

Die Sicherungsfeder [1] beim Einsetzen
0 der Treibstange in den Zahnschuh

nicht tiberdehnen.

» Fiihren Sie die Treibstange
vorsichtig unter die Siche-
rungsfeder [1] des Zahn-
schuhs.
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

» Setzen Sie die Mehrfach-
verriegelung zusammen mit
dem Anschlussstulp in die
Frastaschen ein.

» Schieben Sie das Abdeck-
blech nach unten tber die
Nahtstelle der Stulpen.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Montageanleitung

BS 230X, BS 250X, BS 260X

» Befestigen Sie die Mehrfachver-
riegelung und den Anschluss-
stulp mit allen Schrauben.

» Fixieren Sie das Abdeckblech mit
einer Schraube.
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.10 Beschldge montieren

@ Vor der Montage der Beschlage die beiliegende Montageanleitung des Herstellers beachten.

Vor dem Bohren das Bohrbild der Beschlage mit den Positionen der Befestigungslocher der
Schlosskdsten abgleichen, siehe Kapitel 3.1.4 ,,Hauptschloss-Typen schliisselbetatigt”..

0 Vor dem Bohren die Mehrfachverriegelung ausbauen.

4.10.1 Driickergarnitur montieren

Bohrungen anzeichnen und bohren

P Richten Sie bei eingebauter Mehrfachverriegelung die, dem Beschlag
beiliegende Bohrschablone am Driickervierkantstift aus und zeichnen
Sie die Positionen der Bohrungen an.

» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung aus und setzen Sie die Bohrungen.
» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung wieder ein.

Beschlagkomponenten einbauen

» Setzen Sie den Driickervier-
kantstift in die Drtickernuss
ein.

» Setzen Sie den SchlieRzylin-
der in das Hauptschloss ein.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

4.10.2 Beschlag fiir das Zusatzriegelschloss TR montieren

Bohrungen anzeichnen und bohren

» Richten Sie die (dem Beschlag beiliegende) Bohrschablone, bei einge-
bauter Mehrfachverriegelung am SchlieRzylinder aus und zeichnen Sie
die Positionen der Bohrungen an.

» Bauen Sie den Schliefzylinder und die Mehrfachverriegelung aus und
setzen Sie die Bohrungen.

» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung wieder ein.

Beschlagkomponenten einbauen

» Befestigen Sie mit der
SchlieBzylinder-Schraube [1]
den SchlieBzylinder.

» Montieren Sie gemaR der
beiliegenden Montagean-
leitung des Herstellers die
Driickergarnitur.

e

0 Befestigungsschraube [1] = M4

» Montieren Sie gemaR der
beiliegenden Montagean-
leitung des Herstellers die
Beschlagkomponenten.

» Befestigen Sie den SchlieR-
zylinder mit der SchlielRzylin-
der-Schraube [2].
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.10.3 Beschlag fiir die Turoffnungssperre T2 montieren

Bohrungen anzeichnen und bohren

» Richten Sie die (dem Beschlag beiliegende) Bohrschablone, bei einge-
bauter Mehrfachverriegelung am Vierkantstift aus und zeichnen Sie die
Positionen der Bohrungen an.

» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung aus und setzen Sie die Bohrungen.
» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung wieder ein.

Beschlagkomponenten einbauen

o Befestigungsschraube [1] = M4

» Montieren Sie gemaR der
beiliegenden Montagean-
leitung des Herstellers die
Beschlagkomponenten.

4.11 Rahmen frasen

4.11.1 Montagevorschriften fiir SKG zertifizierte Rahmenteile

Bei der Montage der Rahmenteile muss das MaR fiir die Vertikalposition genau eingehalten
werden. Damit ist gewahrleistet, dass der Schwenkhaken vollstandig in Verriegelungsposi-
tion fahren kann und das vorgeschriebene MindestmaR fir den Eingriff in das Rahmenteil

erreicht.

Der Schwenkhaken muss min.
9,5 mm in das Rahmenteil ein-
riegeln.

Der Schwenkhaken muss sich
leichtgangig und vollstandig in
Verriegelungs- und Entriege-
lungsposition bewegen lassen.

Setzen Sie die bendtigten
Frastaschen und montieren Sie
die Rahmenteile mit den vorge-
schriebenen Schrauben, siehe
Kapitel 4.12 ,Verschraubungs-
vorschriften fur SKG zertifizierte
Rahmenteile”..
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Montageanleitung

4.11.2 Rahmenfriasungen fiir BS 23/25/2600

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1 ,,MaRvarianten”..

|

Bei Frasarbeiten stets eine Schutzbrille
tragen.

Die angegebenen FrasmaRe
beziehen sich auf:

E8H SchlieBblech: Hauptschloss

Q SchlieBblech: Zusatzkasten
E8QH: SchlieRleiste

Fiir FrasmaRBe anderer Rahmenteile bzw.
SchlieRleisten nehmen Sie Kontakt zum KFV
Kundendienst auf.

Q-Verstellung der Zusatzkasten
[1] 21,0 mm

[2] 135,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm

~~

AT-Stiick und Hauptschloss-Riegel-
hinterfiitterung
[1] 23,0 mm

[2] 72,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm
[4] 62,0 mm
[5] 16,0 mm

Bei U-Profilen ab einer Schenkelhohe
von 6 mm und Einsatz des AT-Stiicks
Serie 118/119 entfillt die Frasung.

Tagesfalle und Hauptschloss-Rie-
gelhinterfiitterung
[1] 23,5mm

[2] 78,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm
[4] 62,0 mm
[5] 16,0 mm
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.11.3 Rahmenfriasungen fiir 23/25/2600 T2 (Turéffnungssperre)

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1, MaRvarianten”..

“

Bei Frasarbeiten stets eine Schutzbrille
tragen.

Die angegebenen FrasmaRe
beziehen sich auf:

T2 SchlieBblech: Turoffnungssperre

E8QT2H: Schlielleiste mit T2

Fiir FrasmaRBe anderer Rahmenteile bzw.
SchlieBleisten nehmen Sie Kontakt zum KFV

Kundendienst auf.

Riegelgehause der Tiir6ffnungs-
sperre T2
[1] 21,0 mm

[2] 155,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm

*Das MaR ,H” bezieht sich auf die
Riegelmitte der Turoffnungssperre T2.

Die Mitte der Frasung des Riegelge-
hduses liegt 34 mm tiefer.

In einigen Fallen muss im Schwenk-
bereich des Sperrbiigels der Rahmen
seitlich aufgefrast werden.

[1] 115,0 mm

[2] 4,0 mm + Materialstarke z. B.
von einem WinkelschlieRblech

H39.MFVRS004DE-00
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.11.4 Rahmenfrasungen fiir BS 23/25/2600 TR (Zusatzriegelschloss)

Positionsbestimmung, siehe Kapitel Bei Frasarbeiten stets eine Schutzbrille
: “ | (@®) |
3.1, MaRvarianten”.. tragen.

Die angegebenen FrasmaRe
beziehen sich auf:

23xx SchlieBblech:  Zusatzriegelschloss TR

Fiir FrasmaRBe anderer Rahmenteile bzw.
SchlieBleisten nehmen Sie Kontakt zum KFV
Kundendienst auf.

Zusatriegelschloss TR Kunststoff-
hinterfiitterung
[1] 16,0 mm

[2] 50,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm

Bei der Verwendung des Zusatzriegel-
schlosses konnen nur SchlieRbleche
verwendet werden.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.11.5 Rahmenfriasungen fiir BS 23/25/2604

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1, MaRvarianten”..

“

Bei Frasarbeiten stets eine Schutzbrille
tragen.

Die angegebenen FrasmaRe
beziehen sich auf:

E8H SchlieBblech: Hauptschloss

Q SchlieBblech: Zusatzkasten

E8QH: SchlieBleiste

Fiir FraismaRBe anderer Rahmenteile bzw.

SchlieBleisten nehmen Sie Kontakt zum KFV

Kundendienst auf.

Q-Verstellung der Zusatzkasten
[1] 21,0 mm

[2] 135,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm

\jf

AT-Stiick und Hauptschloss-Riegel-
hinterfiitterung

Tagesfalle und Hauptschloss-Rie-
gelhinterfiitterung

[1] 23,0 mm [1] 23,5mm
[2] 72,0 mm [2] 78,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm [3] Bauteilhdhe plus 1 mm
[4] 62,0 mm [4] 62,0 mm
[5] 16,0 mm [5] 16,0 mm
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.11.6 Rahmenfrasungen fiir BS 2616

Positionsbestimmung, siehe Kapitel
3.1 ,MaRvarianten”.

\ | Bei Frasarbeiten stets eine Schutzbrille
tragen.

Die angegebenen FrismaRe
beziehen sich auf:

EQH: SchlieRleiste

Fiir FraismaRBe anderer Rahmenteile bzw.
SchlieBleisten nehmen Sie Kontakt zum KFV
Kundendienst auf.

Zusatzkasten mit sechs Rundrie-
geln Riegelhinterfiitterung
[1] 22,0 mm

[2] 150,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm

AT-Stiick und Hauptschloss-Riegel-  Tagesfalle und Hauptschloss-Rie-

hinterfiitterung gelhinterfiitterung

[1] 23,0 mm [1] 23,5mm

[2] 72,0 mm [2] 78,0 mm

[3] Bauteilhdhe plus 1 mm [3] Bauteilhdhe plus 1 mm
[4] 62,0 mm [4] 62,0 mm

[5] 16,0 mm [5] 16,0 mm
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.11.7 Rahmenfrasungen fiir Anschlussstulpen
BV 13/15/1600-1 / BV 13/15/1600-2

@ Positionsbestimmung, 4.8 , Anschluss- ‘ | Bei Frasarbeiten stets eine Schutzbrille

stulpen”. tragen.

Die angegebenen FrasmaRe
beziehen sich auf:

Q SchlieBblech: Zusatzkasten

Fiir FrasmaRBe anderer Rahmenteile bzw.
SchlieBleisten nehmen Sie Kontakt zum KFV
Kundendienst auf.

Q-Verstellung des Zusatzkastens
[1] 21,0 mm

[2] 135,0 mm
[3] Bauteilhdhe plus 1 mm
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.11.8 Rahmenteile montieren

Systemachse

o Horizontale Ausrichtung der Rahmenteile erfolgt nach der

» Setzen Sie die SchlieRleiste bzw. die SchlieBbleche in die Frastaschen des Rahmens ein.
» Befestigen Sie die die Schliefleiste bzw. die SchlieRbleche mit allen Schrauben.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.12 Verschraubungsvorschriften fiir SKG zertifizierte Rahmenteile

4.12.1 Holzrahmen

Rahmenteil fiir Hauptschloss
881-083 + 402-00031 C/D

RC2

RC3

E

3 st. 4,0x40 mm

3 st. 4,5x45 mm
(SKH zertifiziert)

Rahmenteil fiir Zusatzkasten mit Schwenkhaken
2500-267-2W

RC2

RC3

2 st. 4,0x40 mm

2 st. 4,5x45 mm
(SKH zertifiziert)

Rahmenteil fiir Zusatzkasten mit Rundbolzen-/Schwenkhaken-Kombination
2600-267-2W

RC2

RC3

2 st. 4,0x40 mm

2 st. 4,5x45 mm
(SKH zertifiziert)

4.12.2 Aluminiumrahmen

Rahmenteile mit SKG-Prage RC2
@ @24,8mm
SKG

4.12.3 Kunststoffrahmen
Rahmenteile mit SKG-Prige RC2
@&

& @ >4,2mm
SKG

H39.MFVRS004DE-00 KFV@
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.13 Falzluft einstellen

@ Montage- und Bedienungsanleitung der Turbander beachten.

» Stellen Sie gemaR der beiliegenden Montageanlei-
tung des Tiirbandherstellers die Falzluft [1] zwi-
schen Stulp und Rahmenteil ein.

Fur den einwandfreien Betrieb der KFV Mehrfachverriegelungen
muss ein Falzluft von 3,5 mm £ 1,5 mm eingehalten werden.
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.13.1  AT-Stiick einstellen

Die Falle muss beim Schlief3en der Tir mit moglichst wenig Spiel in das
AT-Stiick einrasten. Zu diesem Zweck ist das AT-Stiick horizontal verstellbar.

yl

» SchlieRen Sie die Tur.

Die Falle muss in das AT-Stlick [1]
einrasten und die Tir geschlossen
halten.

¢ Wenn die Falle nicht einrastet,
bzw. wenn der Druck auf die Tiir-
dichtung zu hoch ist, dann muss
das AT-Stiick in Richtung Tiirblatt
verstellt werden.

¢ Wenn die Falle zu viel Spiel hat,
dann muss das AT-Stlick in Rich-
tung Rahmen verstellt werden.

@Tlo

» Losen Sie die beiden Einstell-
schrauben [1].

» Verschieben Sie das Anschlagteil
(1]

¢ In Richtung Turblatt wird der
Druck verringert.

¢ Richtung Rahmen wird der
Druck erhoht.
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

Montageanleitung

II]//

T10
2,5Nm

yl

Tagesfalle

» Ziehen Sie die beiden Einstell-
schrauben fest.

» SchlieRen Sie die Tir und priifen
Sie, ob die Falle korrekt einras-
tet.

Einstellungen gegebenenfalls wie-
derholen.

@Tlo

Die Tagesfalle unterscheidet sich
zum AT-Stiick durch ein, tiber einen
Schiebehebel [1], entriegelbares
Anschlagsteil.

¢ Bei entriegeltem Anschlagsteil
|aRt sich die Tiir ohne Schlissel
von aufen 6ffnen.

Die horizontale Verstellung des
Anschlagteils ist gleichbleibend, wie
beim AT-Stlick.
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Montageanleitung Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

4.13.2 Q-Verstellung einstellen

Die Q-Verstellung wird tGber zwei Exzenterschrauben [1] seitlich um + 2,5 mm
bewegt, dadurch wird der Anpressdruck der Tiir auf die Rahmendichtung
verandert.

¢ Wenn der Anpressdruck der
Tur auf die Rahmendichtung zu
niedrig ist, dann muss die Q-Ver-
stellung in Richtung Rahmen-
dichtung bewegt werden.

e Wenn der Anpressdruck der Tir
auf die Rahmendichtung zu hoch
ist, dann muss die Q-Verstellung
in Richtung Turblatt bewegt
werden.

Auf der Exzenterschraube befindet
sich eine Markierung [1]

Im Auslieferungszustand befindet
sich die Q-Verstellung in Neutralpo-
sition. Die Markierung weist nach
unten.

Wenn die Markierung in 90° Stel-
lung steht, dann ist der max. Ver-
fahrweg der Q-Verstellung erreicht.

o

» Losen Sie die drei Befestigungs-
schrauben [1] der Q-Verstellung.
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» Drehen Sie die beiden Exzenter-
schrauben [1] bis zu 90° nach
rechts bzw. links.

T10
1,3 Nm
» Ziehen Sie die drei Befestigungs-

schrauben der Q-Verstellung
fest.

» SchlielRen Sie die Tir und ver-
riegeln Sie die Tur zweitourig.

Die konisch geformten Verrie-
gelungselemente fahren in die
Q-Verstellung ein und driicken
die Tur seitlich auf die Dichtung.
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BS 230X, BS 250X, BS 260X

5 Funktionspriifung

5.1 Priifung bei gedffneter Tiir

Funktion des Driickers und der
Falle priifen

» Bewegen Sie den Driicker ganz
nach unten.

Der Driicker muss sich leichtgangig
bewegen lassen und die Falle muss
vollstandig eingezogen werden.

» Lassen Sie den Driicker los.

Der Driicker muss sich selbsttatig
in die Ausgangsposition zuriickstel-

len und die Falle muss vollstandig
ausfahren.

Funktion der Falle mit dem Schliis-
sel priifen (Wechselfunktion)

» Drehen und halten Sie den
Schliissel in Entriegelungsposi-
tion.

Die Falle muss vollstdandig eingezo-

gen werden.

» Lassen Sie den Schlissel los.

Die Falle muss vollstandig ausfah-
ren.

Schliissel abziehen

» Bringen Sie den Schlissel in Ab-
zugsposition und ziehen Sie den
Schlissel ab.

Der Schliissel muss sich leichtgan-
gig aus dem Profilzylinder ziehen
lassen.
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Verriegelungselemente ausfahren

» Drehen Sie den Schliissel zwei-
tourig in Verriegelungsrichtung.

Der Hauptschlossriegel und die
Verriegelungselemente der Zusatz-
kdsten missen leichtgangig und
vollstandig ausfahren.

Gegendrucksicherung priifen

» Versuchen Sie, die Verriege-
lungselemente manuell zurlick-
zudriicken.

Die Verriegelungselemente diirfen

sich bei Gegendruck nicht zurick-

bewegen.

Verriegelungselemente einfahren

» Drehen Sie den Schliissel zwei-
tourig in Entriegelungsrichtung.

Der Hauptschlossriegel und die
Verriegelungselemente der Zusatz-
kdsten missen leichtgdngig und
vollstandig einfahren.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

BS 230X, BS 250X, BS 260X

5.2 Priifung bei geschlossener Tiir

Einriegeln der Falle priifen

» SchlieRRen Sie die Tir.

Die Tiir muss sich leichtgdngig

schlieBen lassen.

Die Falle muss korrekt in das

AT-Stlick einrasten.

Rastet die Falle nicht ein:

» Verstellen Sie das AT-Stiick in
Richtung Tirblatt.

Hat die Falle zu viel Spiel:

» Verstellen Sie das AT-Stick in
Richtung Rahmen.

Entriegeln der Falle {iber den Drii-
cker priifen

» Betatigen Sie den Driicker und
offnen Sie die Tur.

Die Falle muss vollstandig einfahren
und die Tur freigeben.

Entriegeln der Falle iiber den
Schliissel priifen (Wechselfunktion)

» Drehen Sie den Schlissel in
Entriegelungsposition und 6ff-
nen Sie die Tir.

Die Falle muss vollstandig einfahren
und die Tur freigeben.

Einriegeln der Verriegelungsele-
mente priifen

» Drehen Sie den Schliissel zwei-
tourig in Verriegelungsrichtung.

Die Verriegelungselemente miissen
vollstandig ausfahren. Das Turblatt
muss dabei seitlich auf die Dichtung
bewegt werden.
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Montageanleitung

5.3 Tiuroffnungssperre T2 priifen

Verriegelungselemente einfahren
» Drehen Sie den Schlissel zwei-
tourig in Entriegelungsrichtung.

Der Hauptschlossriegel und die
Verriegelungselemente der Zusatz-
kadsten missen leichtgdngig und
vollstéandig einfahren.

» Offnen Sie die Tur.

Die Tiir muss sich leichtgangig 6ff-
nen lassen.

Verriegeln priifen

» Drehen Sie bei geschlossener
Tur die Olive [1] in Verriege-
lungsposition.

Der Riegel [2] muss in die Offnung

des Sperrbigels [3] einfahren.

Funktion des Sperrbiigels priifen
» Offnen Sie die Tur.

Der Sperrbligel muss vom Riegel
mitgenommen werden und den
Offnungsspalt der Tiir begrenzen.
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Entriegeln mit der Olive priifen

» Schlielen Sie die Tir.

» Drehen Sie die Olive in Entriege-
lungsposition.

Der Riegel muss leichtgangig aus

der Offnung des Sperrbiigels fah-
ren.

» Offnen Sie die Tur.

Der Sperrbiigel muss in seiner Po-
sition verbleiben und die Tir muss
sich vollstandig 6ffnen lassen.

Entriegeln mit dem Schliissel
prifen

» Drehen Sie den Schliissel aus
entriegelter Position eintourig in
Verriegelungsposition.

¢ Die Olive muss sich selbsttatig in
Entriegelungsposition drehen.

¢ Der Riegel muss leichtgdngig aus
der Offnung des Sperrbiigels
fahren.

» Drehen Sie den Schliissel jetzt
aus verriegelter Position eintou-
rig in Entriegelungsposition.

» Offnen Sie die Tur.

Der Sperrbuigel verbleibt in seiner
Position und die Tiir Iasst sich voll-
standig 6ffnen.
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Montageanleitung

5.4 Zusatzriegelschloss TR priifen

» SchlieRen Sie die Tiir und drehen
Sie den Schlissel [1] des Zu-
satzriegelschlosses eintourig in
Verriegelungsrichtung.

Der Riegel [2] muss frei in das
SchlielRblech einlaufen.

» Betatigen Sie den Driicker bzw.
drehen Sie den Schlissel des
Hauptschlosses in Entriegelungs-
position.

Die Tur darf sich nicht 6ffnen las-

sen.

Abziehen des Schliissels priifen

» Drehen Sie den Schliissel des
Zusatzriegelschlosses in Ab-
ziehposition und ziehen Sie den
Schlissel ab.

Der Schlissel muss sich leichtgan-

gig aus dem SchlieRzylinder ziehen
lassen.

Entriegeln priifen

» Drehen Sie den Schliissel eintou-
rig in Entriegelungsrichtung.

Der Riegel muss leichtgangig und

vollstandig einfahren.

» Betatigen Sie den Driicker bzw.
Drehen Sie den Schlissel in
Entriegelungsposition.

Die Tir muss sich leichtgangig 6ff-

nen lassen.
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6 Fehlerbehebung

6.1 Funktionsstérung des Driickers

Der Driicker stellt sich nicht selbsttatig in die Ausgangsposition zuriick.

» Prifen Sie den korrekten Sitz des Driickers.

e Der Dricker darf keinen Kontakt mit der Rosette bzw. dem Schild oder dem Schlosskasten haben.
» Prifen Sie das Anzugsmoment der Verschraubung der Driickergarnitur.

e Wenn die Verschraubung zu fest angezogen ist, dann kann sich die Frastasche verformen und seitlichen Druck
auf den Schlosskasten ausiiben und dadurch Schwergangigkeit bewirken.

» Priifen Sie die Frastasche des Hauptschlosses auf MaRhaltigkeit.

e Wenn sich der Driicker trotz eingehaltener MaRBvorgabe nicht selbsttatig zuriickstellt, dann muss die Mehrfach-
verriegelung von KFV gepriift werden.

¢ Wenn die Frastasche nicht der MalRvorgabe entspricht, dann muss die Frastasche nachbearbeitet werden.
» Wiederholen Sie den Priifschritt mit nachbearbeiteter Frastasche.

¢ Wenn sich der Driicker weiterhin nicht selbsttatig in die Ausgangsposition zurickstellt, dann muss die Mehr-
fachverriegelung von KFV geprift werden.

6.2 Funktionsstérung des Profilzylinders

Der Schliissel ldsst sich nicht abziehen.

» Bauen Sie den SchlieRzylinder aus und priifen Sie diesen auf Funktionsstérungen.

e Wenn der Schlielzylinder nicht einwandfrei funktioniert, dann muss er ausgetauscht werden.
» Wiederholen Sie den Prifschritt mit ausgetauschtem SchlieRRzylinder.

e Wenn sich der Schlissel weiterhin nicht abziehen lasst, dann muss die Mehrfachverriegelung von KFV gepriift
werden.

6.3 Schwergangigkeit beim Ver- und Entriegeln
» Prifen Sie die Einstellungen des AT-Stlicks 4.13.1 , AT-Stiick einstellen”,
» Prifen Sie die Einstellungen Q-Verstellungen 4.13.2 ,,Q-Verstellung einstellen”.

¢ Das AT-Stlick und die Q-Verstellung in Richtung Tirblatt verstellen, um den seitlichen Anpressdruck zu verrin-
gern.

» Wiederholen Sie den Priifschritt mit nachjustiertem AT-Stlick und nachjustierter Q-Verstellung.

¢ Wenn die Schwergangigkeit weiterhin besteht, dann missen die MaRvorgaben der Frastaschen von Haupt-
schloss und Zusatzkasten gepriift werden.

e Wenn die Frastaschen den MaRvorgaben entsprechen und die Schwergangigkeit fortbesteht, dann muss die
Mehrfachverriegelung von KFV gepriift werden.

¢ Wenn die Frastaschen nicht den MaRBvorgaben entsprechen, missen die Frastaschen nachbearbeitet werden.
» Wiederholen Sie den Priifschritt mit nachbearbeiteten Frastaschen.

6.4 Funktionsstorung der Tiroffnungssperre T2

Schwergangigkeit beim Ver- und Entriegeln

» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung aus und ver- und entriegeln Sie die Tiréffnungssperre T2 in ausgebautem
Zustand.

e Wenn die Schwergangigkeit weiterhin besteht, dann muss die Turoéffnungssperre T2 von KFV gepriift werden.

e Wenn im ausgebauten Zustand die Schwergangigkeit nicht vorhanden ist, dann ist die Tur6ffnungssperre T2
technisch in Ordnung.

» Priifen Sie die Frastasche der Turoffnungssperre T2 auf MalShaltigkeit.
¢ Wenn die Frastasche nicht der MalRvorgabe entspricht, dann muss die Frastasche nachbearbeitet werden.
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» Wiederholen Sie den Priifschritt mit nachbearbeiteter Frastasche.

Der Riegel greift nicht korrekt in die Offnung des Sperrbiigels

» Prifen Sie die Falzluft auf MaRhaltigkeit 4.13 , Falzluft einstellen”.

¢ Wenn die Falzluft nicht der Malvorgabe entspricht, dann muss der Falzluft eingestellt werden.
» Wiederholen Sie den Prifschritt mit korrekt eingestellter Falzluft.

e Wenn der Riegel weiterhin nicht korrekt in die Offnung des Sperrbiigels greift, dann muss das Zusatzriegel-
schloss TR von KFV gepriift werden.

6.5 Funktionsstérung des Zusatzriegelschlosses TR

Schwergangigkeit beim Ver- und Entriegeln

» Bauen Sie die Mehrfachverriegelung aus und ver- und entriegeln Sie das Zusatzriegelschloss TR in ausgebautem
Zustand.

e Wenn die Schwergangigkeit weiterhin besteht, dann muss das Zusatzriegelschloss TR von KFV gepriift werden.

e Wenn im ausgebauten Zustand die Schwergdngigkeit nicht vorhanden ist, dann ist das Zusatzriegelschloss TR
technisch in Ordnung.

» Priifen Sie die Frastasche des Zusatzriegelschlosses TR auf MaRhaltigkeit.
¢ Wenn die Frastasche nicht der MalRvorgabe entspricht, dann muss die Frastasche nachbearbeitet werden.
» Wiederholen Sie den Priifschritt mit nachbearbeiteter Frastasche.
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